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Berliner Currywurst

Spéat war es geworden. Ich ging an einem Currywurst-Im-
bi3 vorbei und blieb stehen. Es war fast acht Stunden her,
daB ich eine Currywurst gegessen hatte.

»Abend.«

»Abend.«

»Ja, ich mochte gern zwei Currywirste, eine Portion
Pommes und ein Bier.«

»Auf einem Teller?«

»Ja.«

»Einpacken oder gleich essen?«

»Zum Hieressen.«

»Curry mit oder ohne Darm?«

»Mit.«

»Scharf oder nicht so scharf?«

»Mittelscharf.«

»Ein Brotchen dazu?«

»Nee.«

»Ketchup oder Mayo auf die Pommes?«

»Nur Salz.«

»GroBes oder kleines Bier?«

»Kleines.«

»Schultheiss oder Kindl?«

»Kindl.«

»Flasche oder Dose?«

»Dose.«

»Kalt?«

»Ja.«

Nachdem ich meine Currywurst gegessen hatte, ging
ich zu meiner deutschen Freundin. Ich sagte ihr, ich
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hatte Lust auf einen Film. Es war bestimmt acht Stun-
den her, daf} ich einen Film gesehen hatte. Sie fragte
mich:

»Auf Video oder im Kino?«

»Im Kino.«

»Einen deutschen oder amerikanischen?«
»Amerikanischen.«

»Einen Action-Film? Einen Science-Fiction?«
»Nicht unbedingt.«

»Liebesgeschichte? Komaodie?«

»Eine komische Liebesgeschichte.«

»Tom Hanks? Hugh Grant? Kevin Costner?«
»Hugh Grant.«

»Julia Roberts? Andie MacDowell?«
»Nein.«

»Emma Thompson?«

»Auf gar keinen Falll«

»Meg Ryan?«

»Okay.«

»Um 20:00 oder 22:30?«

»20:00.«

»Ritter Sport dazu?«

»Nee. Lieber Popcorn.«

»SUB oder gesalzen?«

»Gesalzen.«

»Auch was zu trinken?«

»Bier.«

»Grof3es oder kleines?«

»GroBes.«

»Schultheiss oder Kindl?«

»Kindl.«

»Flasche oder Dose?«

»Dose.«

»Kalt?«
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nJa.«
»Danke.«

Nach dem Film gingen meine Freundin und ich nach
Hause. Sie sagte mir, sie hatte Lust auf Sex. Es war fast
acht Stunden her, daBB wir Sex gehabt hatten. Ich fragte:
»Soll ich dich oral befriedigen, oder wollen wir bumsen?«
»Naja ...«

»Also Zunge und Schwanz?«

»Jal«

»Schwanz mit oder ohne Darm?«

»Pardon?«

»Schwanz einpacken?«

»Ja, einpacken.«

»Schwarz, bunt oder normal?«

»Normal.«

»Feucht? Profiliert?«

»Feucht.«

»Schwanz hart? Weich? Mittelhart?«

»Mittelhart, bitte.«

»Scharf? Oder nicht so scharf?«

»Sehr scharf.«

»Beim Bumsen: hinten, vorne? Oben, unten?«

»Hinten, unten.«

»Streicheleinheiten dazu?«

»Ja.«

»Briste, Po? Nacken, Haare, Hals? Wangen? Beine?
Taille?«

»Briste, Haare, Wangen.«

»Also kein -Po? Kein Nacken?«

»Nein.«

»Orgasmus auch?«

»Selbstverstandlich.«

»Grof3 oder mittelgrof3?«
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»GroBl«

»Ketchup oder Mayo?«
»Mayo.«

»Kindl oder Schultheiss?«
»Kindl.«

»GroBes oder kleines?«
»Kleines.«

»Flasche oder Dose?«
»Flasche.«

»Kalt?«

»Ja.«

»Danke. Das macht sieben Mark zwanzig. Das Einpacken
kostet funfzig Pfennig extra.«
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Uber dem Durchschnitt

Als ich nach Berlin kam, wohnte ich bei einem jungen Arzt
namens Thomas. Er hatte zu dieser Zeit eine weitere
Mitbewohnerin, Susan, eine Medizinstudentin aus Lon-
don, und an einem Sonntagnachmittag luden uns Tho-
mas’ Eltern in ihre Grunewalder Eigentumswohnung zu
Kaffee und Kuchen ein.

Dr. Schuhmacher und seine Frau freuten sich lber neues
Publikum und tberboten sich gegenseitig in ihren Bemi-
hungen, all ihre alten Familiengeschichten zum besten zu
geben. Es war anstrengend, ihnen zuzuhéren, weil Frau
Schuhmacher ein Lungenleiden hatte und nicht lange re-
den konnte, ohne mit einem peinlich lauten Pfeifen nach
Luft zu schnappen. Genau in diesem Moment ergriff Dr.
Schuhmacher stets seine Chance und fihrte den Satz zu
Ende, bis sie irgendwann beide sprachen und wie zwei ar-
gerliche Hummeln dréhnten.

»Korrigieren Sie mich, wenn ich da etwas Falsches sage«,
sagte Dr. Schuhmacher zu mir, indem er seine Kaffeetasse
auf den Tisch stellt. »Der Durchschnittsenglander hat ei-
nen viel gréBeren Wortschatz als der Durchschnittsameri-
kaner. Korrigieren Sie mich, wenn ich da etwas Falsches
sage.«

Ich sagte nichts, da ich nicht glaubte, daB3 er wirklich
meine Meinung dazu héren wollte.

»Meine Frau und ich nehmen zur Zeit Englischunterrichtc,
fuhr Dr. Schuhmacher fort, »und der Lehrer sagt, daB
meine Frau bereits jetzt einen viel gréBeren Wortschatz
hat als der Durchschnittsamerikaner.«

Frau Schuhmacher saf3 mit roten Backen zu meiner Linken
und sonnte sich im Lob ihres Mannes.
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»Korrigieren Sie mich, wenn ich etwas Falsches sage«,
sagte Dr. Schuhmacher. »Der Durchschnittsamerikaner
hat einen Wortschatz von hochstens 1200 Wértern. Kor-
rigieren Sie mich, wenn ich da etwas Falsches sage.«
Zunachst schwieg ich, dann preBte ich hervor: »Ugg-
ghhh.« Ich wiederholte mein Grunzen, wéhrend ich auf
die Schwarzwélder Kirschtorte zeigte: »Uggghhh.« Alle
waren verwirrt, um nicht zu sagen héchst beunruhigt, und
Frau Schuhmacher fragte, wéahrend sie zum Kuchenmes-
ser griff: "Mochten Sie noch ein Stiick Kuchen?«

Ich schiittelte den Kopf: »Uggghhh. Uggghhh.«

»Cakel« sagte Susan.

»Ach, so heiB3t das, sagte ich.
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Der totale Krieg

Herr Meyer regt sich daruber auf, wie die deutsche Ge-
schichte immer falsch dargestellt wird: »Nehmen wir
diese Rede von Goebbels, »Wollt Ihr den totalen Kriegs.
Da hat Goebbels gefragt: »Wollt ihr den totalen Krieg?«,
und die Massen haben »Jac« geschrien. Das war im Sport-
palast in der Potsdamer Stral3e. Den gibt's nicht mehr.«
»Sie waren da?« frage ich.

»Nein, aber ein paar Lehrlinge aus dem Fernmeldeamt
waren da, und die haben mir davon erzahlt. Aber das war
gar nicht so, wie die ganze Welt jetzt denkt. Goebbels
hat zwar gefragt, Wollt ihr den totalen Krieg?, aber die
meisten Leute haben nur >Tja« geantwortet, blo3 in dem
groBen Saal klang das dann eben anders.«
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Wir sind schuldig

Es war ein warmer Sommerabend in Berlin, und ich saf3
mit einem Mitarbeiter aus dem Institut fir Vergangen-
heitsbewaltigung in einem Biergarten in Charlottenburg.
Wir hatten bereits das ganze Spektrum der Gesprachs-
themen durch: von Kunst und »Was ist Kunst?« bis Fou-
cault und post-modernem techno-body; von Sado-Maso-
chismus bis Camille Paglia; von Feminismus bis Holly-
wood; von Marlene Dietrich bis Erich Maria Remarque hin
zu Ernst Jinger und Leni Riefenstahl. Unser Gesprach ge-
riet in den Sog des eigentlichen Themas, des vorherbe-
stimmten Telos, des unbewul3t ersehnten Ziels:

DAS DRITTE REICH.

»Ach, vergif3 es«, sagte ich. »Wir haben auch unsere Indi-
aner abgeschlachtet, unsere Schwarzen versklavt, japani-
sche Amerikaner in Konzentrationslager gesteckt, und wir
maogen uns trotzdem. Uns geht's gutl«

»Neinl« sagte er. »Wir Deutschen kénnen unsere Verbre-
chen durch nichts relativieren! Das ist Stammtischgerede:
daB Hitler auch gute Dinge getan hatte, daf3 er die Auto-
bahn gebaut, den Volkswagen entwickelt, die Gotische
Schrift abgeschafft hatte ... daB3 andere Lander auch
Greueltaten auf dem Gewissen hatten: die Japaner in
Nanking, die Amerikaner in Hiroshima, die Briten in Dres-
den.«

»Hey, vergiB} Stalin nicht«, sagte ich. »Und wir lieben nach
wie vor eure VWs in L.A. Niedriger Verbrauch, leicht zu
parken, gehen niemals kaputt —«

»Nein! Kein Verbrechen der Menschheit 1aB3t sich mit
AUSCHWITZ vergleichen. AUSCHWITZ ist beispiellos in
der gesamten Menschheitsgeschichte!«
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»Ach Quatsch«, sagte ich. »Denk mal an Vietnam. Das
war auch nicht gerade nett von uns, und wir sind gut da-
mit fertiggeworden.«

»Vietnam war kein systematischer Massenmord!«

»Na ja, es war aber schon ziemlich miesk, sagte ich, »mit
My Lai und so. Wir haben jetzt unser Vietnam-Denkmal,
und alles ist wieder in Ordnung. Warum stellt ihr nicht
einfach ein groBes Denkmal fir eure einfachen Soldaten
im Zweiten Weltkrieg auf? Vielleicht wiirde Otto Normal-
verbraucher dann besser mit der Sache klarkommen.«
»Nein! Du hast ja keine Ahnung, wovon du sprichst! Du
versuchst, AUSCHWITZ zu entschuldigen!«

»Was ist mit der Sklaverei? Wie viele Schwarze haben wir
gequalt und umgebracht? Wenn du die Wahl hattest,
wirdest du lieber gelyncht oder vergast werden? Such'’s
dir aus. Fur mich steht’s jedenfalls schon fest.«

»Nein! Du verstehst das einfach nicht! Ein Amerikaner wie
du kann das nicht begreifen! |hr habt kein AUSCHWITZ!«
»Wir haben O.J.«

Er horte mir nicht mehr zu und sprang auf. Der Sand
knirschte unter seinen Sohlen, der Stuhl kippte um. Er
drangte sich an den Leuten vorbei in Richtung Ausgang.
Ich warf zwanzig Mark auf den Tisch und ging ihm nach.
»Jurgenl« schrie ich. Er lief mit langen, staksigen Schrit-
ten die Stral3e hinunter. »Jirgen!« Ohne sich umzudre-
hen, winkte er nur ab: »Neinl«

Er erreichte das Haus, in dem er wohnte. Ich blieb ihm auf
den Fersen. Im Galopp ging es die Holztreppe nach oben.
Als ich im dritten Stock ankam, war ich aus der Puste.
»Mensch, Jirgen, nimm'’s doch nicht so schwer. Beruhige
dichl«

Ich konnte gerade noch verhindern, daB3 er mir die Tur
vor der Nase zuknallte, und folgte ihm in seine Wohnung.
Er lief den Flur entlang, blieb mit seiner Tweed-Jacke am
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Lenker seines Hollandrads héangen, stolperte und fiel
kopfuber ins Wohnzimmer. Als ich eintrat, war er immer
noch auf allen vieren. Das Wohnzimmer zeugte mit seinen
schwer beladenen Bicherregalen von einer langen, be-
deutenden Historiker-Karriere: die Studienaufenthalte in
Israel ... der heftige Schlagaustausch mit den Revisioni-
sten in den 80ern ... die Wiedervereinigung: Jirgens Ver-
derben, Ausloser einer Depression ... dann die leeren
Stuhle in seinen Seminaren an der Freien Universitat ...
die Kollegen, die sich von seinen Theorien distanzierten
. obendrein seine Ehefrau, die mit einem polnischen
Spargelbauern durchbrannte.
Ich folgte ihm ins Schlafzimmer. Im Vorbeigehen sah ich
sein Hauptwerk Wir sind schuldig (Suhrkamp) neben sei-
ner wenig erfolgreichen Abhandlung Wiedervereinigung:
Nein! (Vandenhoeck & Ruprecht).
Jurgen war Uber einen Koffer gebeugt und wiihlte wild
darin herum. SchlieBlich zog er eine schwarze Pistole her-
vor. Hand und Pistole zitterten.
»Siehst du das hier?« fragte er. »Weil3t du, was das hier
ist? Mein Gott! Mein Gottl«
»Na klar«, antwortete ich. »Das ist eine —«
»Nein! Eine deutsche Luger, jaha! Aber du hast ja keine
Ahnung! Du kannst das nicht verstehen!«
»Jurgen, gib mir die Pistole.«
»Neinl« sagte er, wich zuriick und driickte die Pistole an
seine Brust. »Nein! Meine Familie ... einer aus unserer Fa-
milie ... ich ... er ... du ... kannst du ... kannst du das be-
greifen?«
»Klar«, sagte ich. »So wie die Indianer —«
»indianer! In-di-an-er! Nein! Du kannst das nicht ver-
stehen! Ein Amerikaner wie du kann nicht begreifen,
wie dreckig - ja! — dreckig ich mich fihle. Mein Gott!
Meeeeein Gottl«
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Er steckte sich die Luger in den Mund. Er driickte mit
dem Daumen ab.

Es klickte.

Er schleuderte die Pistole durch das Zimmer, warf sich auf
das Bett und schluchzte laut.

»Jirgen?« fragte ich. Keine Antwort. Ich nahm erst ein-
mal die Pistole an mich, dann setzte ich mich auf die Bett-
kante. Ich schaute mir die Pistole etwas genauer an.
»Hey, Jurgen, sagte ich. »Das ist keine Luger. Nicht ein-
mal ein deutsches Fabrikat.«

Ich wartete. Er war immer noch verzweifelt.

»Das ist eine C. Rawlins Specialk, fuhr ich fort. »Die kostet
dich gerade zweihundert Dollar in L. A.«

»Neinl« schluchzte er in sein Kopfkissen. »Das ist das
Mordinstrument meines Vaters, eines Wehrmachtsoffi-
ziers mit Auszeichnungen.«

»Komm mal wieder auf die Erde, Jurgen!« sagte ich un-
geduldig. »Wahrscheinlich hat er nur Kartoffeln geschalt!«
»Neinl«

»Oder hochstens die Klos geputzt!«

»Neinl«

»Sieh her«, sagte ich, indem ich ihm die Pistole entge-
genhielt. »Das soll die Pistole deines Vaters sein? Der
Lack geht schon ab. Lugers waren nicht lackiert, die sind
aus schwarzem Metall. Und hier. Da ist nicht einmal eine
Sicherung dran. Na also. Keine Sicherung? Und das in
Deutschland? Willst du mich verarschen?«

»Nein! Mein Vater war ein Taterl« sagte er in sein Kopf-
kissen. »Er war mitverantwortlich!«

»Es ist eine C. Rawlins Special, Junge.«

Jirgen war einen Moment still, dann hob er noch einmal
seinen Kopf und sah mich mit tranennassen Augen an.
»Was sagst du da? Das soll alles eine Lige sein? Eine
groBe Familienlige? Meine Mutter hat doch erzahlt —«
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»VergiB3, was deine Mutter erzahlt hat! Sie hatte bestimmt
ihre Griinde.«

»Neinl« sagte er und lie3 sein Gesicht wieder auf das
Kopfkissen fallen.

»Doch! Das Ding ist eine Falschung. Womdglich schieBt
sie nicht einmal gerade. Ich frage mich, was deine Mutter
dafur bezahlt hat. War sie mal in L. A.? In South-Central
vielleicht?«

Keine Antwort. Ich sah auf meine Uhr.

»Manfred und Hartmut wollten uns im Biergarten treffen.
Hast du das schon vergessen?« Ich wartete. »Na los! Es
ist eine C. Rawlins Special, Mann. Glaub es mir. Herge-
stellt in den guten alten USA.«

Nach einer ganzen Weile stand Jirgen auf. Er nahm ein
Taschentuch und schneuzte sich. Er wischte mit dem
Handriicken die Tranen ab. Er nahm einen Kamm aus der
Tasche und kdmmte eine lange speckige Haarstrahne
Uber seine Glatze.

Als wir zum Biergarten zuriickgingen, warf ich noch ein-
mal einen Blick auf die Pistole. Vielleicht wiirde Jurgen sie
mir schenken. Die muBte eine Menge wert sein, so eine
SS-Luger.
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Hundeparadies

Ich saB also in diesem Kino in Kreuzberg, der Film lief
schon, als ein Kerl mit einem Hund reinkam und sich
beide direkt vor mich hinpflanzten: Die Silhouette eines
Deutschen Schaferhunds mit hangender Zunge tauchte
plotzlich aus dem Nichts zwischen mir und der Leinwand
auf und behinderte meine Sicht betrachtlich.

Ich versuchte, mich in meinem Sitz hoher aufzurichten,
aber die spitzen Ohren waren mir immer noch im Weg.
Ich versuchte, seitlich an ihm vorbeizuschauen, aber der
Hund drehte seine Schnauze standig von links nach
rechts und zurtick. SchlieBlich konnte ich es nicht mehr
ertragen und wollte gerade dem Hund auf die Schulter
klopfen, als ich mich erinnerte, da3 Hunde eigentlich ja
keine Schultern haben. Statt dessen tippte ich also den
Typ an.

»Hey, Kumpel, ist das lhr Hund?«

»Ja, er gehort zu mir.«

»Konnten Sie ihn wohl auf einen anderen Platz setzen?
Seine Ohren versperren mir die Sicht.«

»Er hat eine Eintrittskarte und fuhlt sich wohl, wo er jetzt
ist.«

Jetzt war ich sauer: »Was ist das liberhaupt fur eine Idee,
einen Hund mit ins Kino zu nehmen?«

»Horen Sie mal, wenn es Ihnen nicht paB3t, kénnen Sie
sich ja wegsetzen.«

Was ich dann tat.

Nach dem Ende des Films gingen die Lichter im Kino an,
und ich konnte sehen, da3 der Typ mit dem Hund ein
Blinder war. Jetzt fuhlte ich mich schlecht. Ich ging hin,
um mich zu entschuldigen.
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»Tut mir leid, daB ich wegen Ihrem Hund so mit lhnen ge-
redet habe.«

»lst schon gut. Das war sicher nur ein MiBBverstandnis.«
Ich konnte nicht widerstehen zu fragen: »Und hat lhnen
der Film gefallen?«

»QO, ja, sagte der Blinde.

»Aber guter Mann«, sagte ich und wedelte mit meiner
Hand vor seinem Gesicht, »Sie kénnen doch gar nichts
sehenl«

»Wohl wahr, aber man muB nicht sehen, um an etwas Ge-
fallen zu finden. Manchmal ist es sehr viel angenehmer,
nicht zu sehen. Ich bin zum Beispiel einer der wenigen
Menschen, die ich kenne, die sich einen Wim-Wenders-
Film bis zum Ende ansehen kénnen.«

»Sie mégen Wim Wenders?« sagte ich beunruhigt.

»Die Musik ist normalerweise recht gut.«

»Und lhr Hund? Wie hat ihm der Film gefallen?«
Wahrend ich noch sprach, begann der Hund aufgeregt an
der Wand des Kinos zu schnuffeln. Plotzlich ging er mit
zitternden Hinterlaufen in die Hocke, schaute aus trauri-
gen Augen zu mir hoch und machte sich dran, eine Wurst
herauszudriicken. Der Blinde lachelte mich gutmdtig an:
»Auf diesen Film hat er sich besonders gefreut — das Buch
hat ihm so gut gefallen.«

»Aber er ist ein Hund!« Damit gab ich dem Schaferhund
einen verstohlenen Tritt in die Rippen. Er jaulte und ver-
suchte, von mir wegzukommen, immer noch mit seiner
Wurst beschaftigt.

»Nur damit ich das richtig verstehe«, sagte ich. »Sie ha-
ben einen Hund, der Bicher liest?«

»Na undk, sagte der Blinde, »Kanzler Kohl hat eine Dis-
sertation geschrieben.«

Das konnte ich akzeptieren. Wir schwiegen einen Mo-
ment lang. Ein Haufchen ScheiBBe kam aus dem Hunde-
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arsch. Ich fragte mich, ob ich ihn auf die gegenwartige
Aktivitat seines kultivierten Hundes aufmerksam machen
sollte.

»War nett, mit lhnen zu sprechen«, sagte der Blinde.
»Ebenfalls«, sagte ich. »Einen schdonen Tag noch.«

Der Blinde zerrte an der Hundeleine. Der Hund gab einen
dunklen, knurrenden Laut von sich. Er war noch immer
nicht mit seinem Geschaft fertig.

»Was ist denn los, Moritz?«

Der Blinde beugte sich vor und tatschelte Moritz den
Kopf. Moritz driickte eine weitere Wurst heraus und er-
hob sich schwanzwedelnd aus der Hocke. Jetzt war er
kaum zu bremsen und fihrte sein Herrchen direkt durch
den dampfenden Haufen. Platsch. Der Blinde muB es ge-
splrt haben. Er hatte wahrscheinlich duBerst geschulte
FuBe. Er wuBte mit Sicherheit, daB3 es nicht nur wegge-
worfenes Eiskonfekt war. Aber wahrend er - eine Spur
aus verschmierter ScheiBBe hinter sich herziehend - auf
den Ausgang zustrebte, lie3 nichts in seinem Verhalten
darauf schlieBen, daB3 er von den Fakalien unter seinen
Schuhen wuf3te, und mir ging auf, warum.

Er war in Berlin.

Das Leben ist zu kurz, um sich alle paar Schritte die
Schuhe abzutreten.
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Blitzsauber

Ich gehe aus der Haustir und begegne auf der Stral3e
meiner Nachbarin Frau Michalek. Sie argert sich Uber die
Hundescheil3e auf dem Gehweg.

»Weil3t du wat,« sagt sie, »in dieser belagerten Stadt sind
die StraBBen sauber. Und da ist Krieg.«

»Welche Stadt?« frage ich.

»Du weiBt schon, da unten in Jugoslawien. Da sind die
StraBBen sauber, obwohl Krieg ist. Ick hab’s im Fernsehen
gesehen. Blitzsauber, sag ick dir.«

»Welche Stadt?«

»Na, du weeBt schon! Da unten in Jugoslawien, diese be-
lagerte Stadt! Wie heiBt die noch? Aber du weel3t doch,
wat ick meinel«

Sie geht mit sauerlicher Miene ins Haus zuriick, und ich
mache mich auf den Weg zum Markt. Dabei denke ich
Uber die blitzsauberen StraBen in dieser belagerten Stadt
nach - nun ja, Frau Michalek, was werden sie wohl mit
den Hunden gemacht haben?
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